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Impresoras hispanoamericanas:

un estado de la cuestidén

RESUMEN

Uno de los temas menos estudiado en la historia de la imprenta y el libro
hispanoamericanos es la presencia de las mujeres y el papel que jugaron en el
otigen, continuidad y sucesién de los talleres tipogrdficos durante el periodo
del libro antiguo. El presente ensayo ofrece una exhaustiva recopilacién y andlisis
de las aportaciones que hasta el momento se han realizado sobre el tema para
una basta regién. Al mismo tiempo en este texto se presentan nuevos
documentos y nombres que permitirdn continuar los estudios sobre mujeres
impresoras y se plantea una agenda para incorporar el enfoque de género en
los estudios de la cultura impresa.

ABSTRACT

One of the least studied subjects in the history of printing and the Spanish
American book is the presence of women, and the part they played in the origin,
continuity and succession of print shops during the ancient book period. This
essay offers an exhaustive compilation and analysis of the contributions that
have been made so far on this topic over a vast region. At the same time, the
text presents new documents and names that will enable the development of
further studies on women printers, while it also puts forward an agenda for
the incorporation of a gender approach in the studies of princ culture.
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InTRODUCCION

Aunque la participacién femenina en las labores del libro y las artes grificas
tiene larga data es poca la informacién sisternatizada, organizada y sin sesgos
andréginos a la cual se tiene acceso. A pesar de que nuestro mayor interés
estaba en el dmbito americano y el periodo colonial, también recogimos
informacién de otras regiones geograficas, para configurar asi un primer mapa
del tema, e integrarlo a nuestros trabajos previos sobre la presencia de las
mujeres en el disefio.” Consideramos de principal importancia tener un pa-
norama lo mds amplio posible de qué se habia hecho sobre este tema para lo
cual recopilamos y analizamos la biblio-hemerogrifico especifica. Eso nos
permiti6 organizar fa informacién disponible, encontrar las carencias y analizar
el tono en que se habia tratado la presencia de las mujeres en la tipografia y

*  Deoctorado en Historia del Arte, Universidad Nacional Auténoma de México.

1. Este texto es una versién ampliada de la conferencia pronunciada el 17 de junio de 2008
en la Real Academia de Bugnas Lerras, en un acro organizado conjuntamente con la Asociacién de
Bibliéfilos de Barcelona, con el titulo «La mujer en el mundao del libro anriguo: algunas noticias
histéricass. Otra versién de este rexro fue leida en la mesa redonda: «Impresoras, editoras y
disefadoras en la historia» en el marco del ciclo de conferencias Mds que vindas y buérfanas las mujeres
en el mundo editorial, Cenuo Culcural Espafia de México, 16 de abril de 2008.

2. Marina GaronE GRAVIER, «El enfoque de género en la weorfa y la pricrica del disefion, Las
ruetas del disehio. Estudios sobre teoria y prdctica, México, Editorial Designio, 2003, y «Disefio y género:
una asignatura pendiente», comunicacion presentada en el Primer Cangreso Internacional de Disefio
Grifico, Mérida, Venezuela, 2003.
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la imprenta. El presente trabajo es la exposicidn de esa biisqueda asf como
el recuento de algunas actividades que, con motivo de impulsar y promover
el conocimiento sobre este tema, se realizaron en 2008. Con esta informacidn
deseamos sensibilizar a los lectores y platear una nueva agenda que podrian
ser atendida por los interesados en el estudio de las mujeres impresoras, la
historia del libro, la tipografia y la imprenta hispanoamericanas.

IMPRESQRAS ESPANOLAS

El tema de la mujer en la imprenta se puede examinar en un contexto
geografico amplio, y si bien ya se ha estudiado parcipalmente en algunas
tradiciones bibliogrdficas europeas es poco o casi nulo el avance dentro del
dmbito hispdnico. Como bien lo ha sefalado ¢l historiador de la tipografia
espafiola Albert Coberto Lopez:? «los antiguos biblidgrafos omitieron o
infravaloraron la participacion de las mujeres en la tipografia antigua y, pese
a que en los tiltimos afios se han publicado varios articulos que han analizado
la trayectoria de algunas impresoras espafiolas, siguen siendo rodavia muy
pocas las aportaciones que permitan comprender de forma global el auténtico
papel que las mujeres tuvieron en la historia de la imprenta hispana.»

Los primeros trabajos que conocemos dedicados de forma monogrdfica a
una impresora se refieren a Isabel de Basilea, la primera viuda que figura como
responsable de la edicién de un libro editado en Espaia. Gracias al estudio
documental relacionado con varios procesos interpuestos contra ella, el his-
panista francés A. Rumeau publicd, en los afios setenta, dos articulos® en los
que ponia en duda la actividad de esta mujer, y rechazaba el papel principal
que la investigadora Luisa Cuesta’ habfa atribuido a la heredera del taller de
Fadrique de Bastlea.

3. Albert Corsero Lérez, «Notas para el estudio de las impresoras espafiolas (siglos xvi-
xviL)y, en Las orras letras: muejres impresovas en la Biblioteca Palafoxiana, Puebla, Secrerar(a de Cultura
del Estado de Puebla, 2000, p. 22-31,

4. A. RumEeau, «Isabel de Basilea: ‘mujer impresora?, en Bulletin Hispanigue 73, 1971, p.
231-247; € ulsabel de Basilea er A-lexandre de Canova. Le conflit de 156515660, en Budletin Hispanigue,
73, 1971, p. 248-262,

5. Luisa Cuksta, La imprenta en Salamanca; un avance al estudio de la tipografia salmantina
(r480-ro44}, Salamanca, 1960, p. s8.
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Entre los trabajos mds reciente podemos mencionar el de Clive Griffin,
bidgrafo de la dinastfa de impresores sevillanos Cromberger quien, a par-
tir de un minucioso estudio documental, analiza la participacién de Brigida
Maldonado,® viuda de Juan Cromberger, en la actividad de aquel taller
después de la muerte de su marido. También contamos con el texto de Maria
del Mar Ferndndez Vega, de la Universidad Complutense de Madrid, en el
que reivindica la figura de la valenciana Jerénima Galés,” seguramente la
mds destacada de las impresoras espafiolas del siglo xv1. Finalmente, hay
un par de trabajos mds dedicados a la trayectoria de tres impresoras activas
durante el siglo xvii: Mariana de Montoya,’ en Baeza; Juana Martinez de
Angulo,’ en Alcald de Henares; y Serafina de Ezpeleta,’® viuda del impresor
madrilefio Antonio Romdn.

No cabe duda que el bagaje bibliografice referido a la participacién de la -
mujer en la imprenta espafiola es todavia muy limitado, y mds si consideramos
la amplia relacién de mujeres, tanto viudas como hijas de impresores, que
estuvieron al frente de los establecimientos tipograficos. Como el estudio mismo
del libro antiguo, han despertado mayor interés las mujeres que laboraron en
periodos mds tempranos, pero de las impresoras del siglo xv11, que sabemos
fueron muy numerosas, no se tiene prdcticamente ninguna noticia.

6. Clive Grirriv, «Brigida Maldonado ‘ymprimidors’ sevillana, viuda de Juan Cromberger»,
en Archive Hispalenese, LXXV], 233, 1993, p. 83-117.

7. Marfa del Mar FERNANDEZ VEGA, «Jer6nima de Gales. Una impresora valenciana del siglo
XVix, en La memoria de los libros. Estudios sobre la historia del escrito y la lecrura en Europa y América,
Salamanca, Insticuco de Historia del Libro y de la Lectura, 2004, p. 405-434. Publicado unos afios
anies en inglés: «A voice of her own: Jéronima de Gales, a sixreenth-century woman printers, en Dru
Docherty and Milton M. Aze (editores), Multicultural Theria: language, literati and music, Universicty of
California Press, Berkeley, 1999, p. 81-92. Sobre Jerdnima Galés, ha presentado en el afio 2008 su tesis
doctoral en la Universidad de Valencia Rosa Maria Gregori Roig, con el titule Creant modernizat: la
impressora ferdnima Galés i els Mey (Vialéncia, segle xvi), bajo la direccidn de Francisco M. Gimeno Blay,
de la Universidad de Valencia y de M. Elisa Varela-Rodriguez, de la Universidad de Gerona,

8. Maria Dolares SancHez Coros, «Mariana de Montoya, una mujer impresora en la Baeza
de comienzos del v, en La memoria de los libros. Estudios sobre la historia del escrito y I lectura en
Europa y Amdrica, Salamanca, Instituro de Historia del Libro y de la Lecrura, 2004, p. 365-379,

9. Ménica Cortés CorraLy M2 Victoria MEnDEZ Viar, «Impresoras madrilefias en el Siglo
de QOro: Juana Martinez de Angulos, Anexas de Signo, 4, Universidad de Alcald, 2001, p. 185-211.
También sc ofrecen en este rexto noticias sobre otras impresoras madrilefias de los siglos xv1 y xovir.

10. Jaime MoLL, «Los avatares de una impresora en Madrid», en Homenaxe a Daria Vilarifio,
Universidade de Santiago de Compostela, 1993, p. 479-438s.
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De todas formas, también es cierto que las aproximaciones biogrdficas
de las pocas impresaras que han despertado el interés de los investigadores
tampoco han aportade hasta la fecha datos significativos sobre la actividad
profesional de estas mujeres y su auténtica implicacién en las tareas propias
de los talleres. Apunta Clive Griffin que, pese a las numerosas viudas que
estuvieron al frente de los establecimientos que habian heredado tras la muerte
de sus maridos, tan solo tenfa constancia de tres casos en los que «parece in-
controvertible que una mujer haya trabajado personalmente en un taller de
imprenta».!! Cita Griffin a Jerénima Galés, quien dirigié la imprenta que
habia sido de su esposo y practicé personalmente ¢l arte tipogréfico, asf como
también a Teresa y Catalina, hijas del impresor Juan de Lucena, activo en
Toledo y La Puebla de Montalbdn durante el siglo xv, quienes ayudaron a
su padre en el taller a «hacer libros de molde en hebraico»,'*

Sin embargo, esta légica exigencia de rigor histdrico y merodolégico de
pruebas documentales que confirmen de forma fehaciente la aportacién de estas
mujeres en ¢l trabajo diario de las imprentas no es del todo equitativa si
consideramos que el mismo requerimiento no tiene su debida correspondencia
para el caso de los hombres. Como certeramente lo indica Albert Corbeto:

la falta de informaciones concretas referidas a la actividad de muchos de los
impresores espafioles no ha supuesto, evidentemente, que se dudase de la
capacidad de éstos para dirigir sus respectivos talleres ni rampoco de sus
conocimientos del oficio. En cambio parece que la aportacién de referen-
cias escritas que confirmen explicitamente la realizacién de una actividad
especifica sea una condicién sine gua non para aceprar cualquier participa-
cién de las mujeres en los negocios familiares."

Por lo anterior podemos decir que se ha marcado una cierta tendencia en los
estudios sobre la imprenta espafiola al negar o no ver aquellos periodos en los
que las mujeres dirigieron los establecimientos tipogréficos y por lo tanto
descreer no sélo de su participacién en las labores artesanales propias de los talleres
sino incluso también su capacidad de organizacién y direccidn de los negocios.

u.  Clive GriermN, «Brigida Maldenade ‘ymprimidora' sevillana, viuda de Juan Crombergers,
op. cit., p. 87.
12, Thsd,

13.  CoORBETO, 6p.CEL, P. 23.
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IMPRESORAS NOVOHISPANAS

El caso americano, novohispano para ser ms precisos, no ha sido mucho
mis atendido por lo que a estudios se refiere. Para los fines de este ensayo
diremos que de las biisquedas realizadas solo hemos podido localizar
impresoras novohispanas y como excepcidn a la guatemalteca Juana Martinez
Batres, viuda de Sebastidn de Arévalo quien estuvo activa a finales del siglo
xviL'* Las menciones sobre impresoras novohispanas comenzaron a
aparecer en las bibliografias de finales del siglo x1x y comienzos del xx. La
primera gran enumeracién de datos la proporciona José Toribio Medina en
la monumental obra La imprenta en México y también en La imprenta en
la Puebla de los Angeles.”® Mis tarde, Francisco Pérez de Salazar en «Dos
familtias de impresores mexicanos del siglo xvir» (1924)'® y Juan B. [guiniz
en La imprenta en la Nueva Espasia (1938)"7 agregan algunos otros datos mis.
Sin embargo no serd hasta 1972 cuando aparezca el primer estudio con
intencién panordmica sobre el tema elaborado por Carolina Amor de
Fournier,' en el que se recoge y ordena la informacién dada con
anterioridad principalmente por Medina y se ilustran con portadas algunos
de los trabajos de las impresoras novohispanas. Tal vez por ser dofia Caro-
lina ella misma editora tuvo la sensibilidad de abordar un tema que habia
quedado marginado hasta ese momento.

14. José Torisio MEDINA, Historia de la imprenta en los antiguos dominios espasivles de América
y Oceantn, Santiago de Chile, Fondo Histérico y Bibliogrifico José Toribio Medina, 1958. Hemos
exhibido un libro suyo en la muestra Las otras lecras wmujeres impresoras en la Biblioteca Lafragua,
Pucbla, México, marzo-julio 2008.

15. José Torisio MEDINA, La imprenta en la Puchla de los Angeles (1640-1821), México,
Universidad Auténoma de México-Instituto de Investigaciones Bibliograficas, 1990 y La imprenta
en México (1539-1821), México, Universidad Nacional Auténoma de México-Instituto de
Investigaciones Bibliogrificas, 1989 (fascimilar de 19o9).

36, Francisco PERez DE SaLazar en «Dos familias de impresores mexicanas del siglo xvim
Memorias de la Sociedad Cientifica Antonio Alzate, México, tomo 43, 1924.

17. Juan B, leuiniz, La imprenta en la Nueva Espana, México, Porrta Hermanos, 1938,
Enciclopedia Huscrada Mexicana, é1 p.

18.  Carolina AMOR DE FOURNIER ET AL., La mujer en la tipografla mexicana, México, La Prensa
Médica Mexicana-El Colegio de México, 1972, 26 p. Una semblanza de la vida de Carolina se puede
leer en Elena Urrutia, «Carolina Amor de Fournier, tipdgrafa del siglo xx», en Casaz de la Primer
Imprenta de América, México, Universidad Auténoma Mertrapolitana-Gobierno de la Ciudad de
México, México, 2004.
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Después del trabajo de Amor de Fournier habrd que esperar mds de dos
décadas para que surjan nuevas aportaciones. En 1999 la historiadora [sabel
Granén Porrda publicé «Francisca Flores v su imprenta»,'” texto en que
analizé las fuentes conocidas y proporciond pruebas documentales que
permitieron entender el arribo y establecimiento de esa oficina tipogrifica a
Oaxaca que estuvo legalmente en manos de esta mujer. En 2002 aparecié
Viudas en la Historia, compilacién que entre varios mds, retine tres articulos
que tocan ¢l tema de la mujer impresora. Basados en las obras antes citadas
de Amor de Fournier y Medina, Josefina Muriel escribié «Las viudas en el
desarrollo de la vida novohispana» donde menciona algunas de las mujeres
novohispanas del xv11 que laboraron en Jas imprentas. Sara Poot Herrera
publicé «El siglo de las viudas impresoras y mercaderes de libros: el xvin
novohispano» en el que se centra en tres figuras: Paula Benavides, viuda de
Bernardo Calderén; la viuda de Rodriguez Lupercio, de quien no da nom-
bre, y Maria de Benavides, viuda de Juan de Rivera. A las fuentes
anteriormente citadas, agregd las memorias de libros del ramo inquisicién
del Archivo General de la Nacion de México, diversificando asi la informacién
y fuentes de su trabajo. El dltimo texto fue de Carmen Castafieda quien
publicé «Petra Manjares y Padilla, viuda y heredera de imprenta en
Guadalajara, 1808-1821», debeldndonos asi el nombre y la obra de la primera
impresora tapatia.

En un trabajo de cardcter archivistico, Elvia Carrefio describié la labor de
organizacién que se realizé en la Biblioteca y Archivo Histérico José Maria
Basagoiti, del Colegio San Ignacio de Loyola, Vizcainas,” que fue una
antigua institucién dedicada a la educacion femenina. A partir de las obras
que localizd, Carrefio planted una tipologia del acervo del establecimiento:
1} libros escritos para mujeres, 2) libros escritos sobre mujeres, 3) libros escritos
por mujeres, 4) libros financiados, pagados o editados por mujeres y 5) libros

19. El texto aparecid en La Historia de la Imprenta en Oaxaca, 1999, Hubo otra edicién en
2004 que aparccid baja ¢l itulo «Francisca Flores v la Imprenta en Oaxaca, 1685-17209, mds rarde
el texto fue enriquecido y ampliado y se lo puede consultar en el parral de Apoyo de Archivos ¥
Bibliotecas de México, A.C. (Adabi}, en Articulos de investigacion de las seccion bibliotecas v libro
antiguo {(www.adabi.org. mx}.

z0. «El Calegio San Ignacio de Loyola, Vizcainas y la Imprenta femeninas, en la pagina
electrénica de ADABI (www.adabi.org.mx), en la seccidn de articulos de investigacién de las seccién
«Bibliotecas y libra antiguos,
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impresos por mujeres, que le servirfa para estudios posteriores en drdenes
conventuales femeninas de Puebla.

El primer enfoque genealdgico y cronolégico que se hizo de las impresoras
novohispanas de todo el periodo colonial fue el que publicé Marina Garone
Gravier bajo el titulo «Herederas de la letra: mujeres y tipografia en la Nueva
Espafia».?' Ademds de las fuentes antes mencionadas se usaron todas las
monografias de impresores disponibles hasta ese momento y asf como
bibliograffa internacional; se abordé el tema de la mujer y la cultura escrita y
se dio un panorama europeo y norteamericano de las impresoras antiguas y
contempordneas, para situar y poner en contexto la labor de las impresoras
mexicanas. En el texto se perfilé una primera agenda de contenidos que
permitirian la continuacion del terma mujeres e imprenta en México. En
aquella oportunidad se mencionaron las siguientes lineas familiares y de ta-
lleres déndose explicitamente los nombres de las impresoras novohispanas y
ordendndolas de forma cronolégica.

1) Juan Cromberger y Brigida Maldonado, Juan Pablos y Jerénima
Gutiérrez, Pedro Ocharte y Marfa de Figueroa y, més tarde, Pedro Ocharte
y Maria de Sansoric.

2) Antonio de Espinosa y su hija Maria, Pedro Balli y Catalina del Valle,
Diego Lépez Dévalos y Maria de Espinosa, Diego Garrido y Ana de Herrera,
su viuda.

3) Enrico Martinez, Juan Ruiz, herederos de Juan Ruiz y Feliciana Ruiz.

4) Bernardo Calderén y Paula de Benavides, Juan de Rivera y Maria de
Benavides, Miguel de Rivera Calderén y Gertrudis de Escobar y Vera y
Francisco de Rivera Calderén y Juana de Leén y Mesa, y Maria de Rivera
Calderén y Benavides.

5) José Bernardo de Hogal y Rosa Teresa de Poveda,”* herederos de lz viu-
da de Hogal, y José Antonio de Hogal.

21, Marina Garong Gravier, «<Herederas de la lerra: mujeres y tipografia en la Nueva Espafias,
en Casa dz ba Primer Imprenta de América, México, Universidad Auténoma Metropolitana-Gobierno
de la Ciudad de Méxica, México, 2004.

22.  Rosa Teresa de Poveda era natural y vecina de Sevilla y llegd a México en 1723 para vivir
con su marido José Bernardo de Hogal. La licencia de pasajero a Indias de la que no se tenfa
conocimiento ni se habia mencionado previamente, ha sido localizada por nosatros en el Archivo
General de Indias: Conrraracidn 5473, Nz, Rs.
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6) Imprenta de la Biblioteca Mexicana, José de Jduregui, herederos de
José de Jduregui, José Ferndndez de J4uregui y Marfa Ferndndez de Jduregui.

Hay otros casos que no llegan a constituir lineas genealdgicas extensas como
Jerénima Delgado, vuida de Francisco Rodriguez Lupercio; Inés Vdsquez
Infante, viuda de Juan de Borja y Gandia; Caralina Cerezo, viuda de Miguel
Ortega y Bonilla y mds tarde la hija de ambos con Pedro de la Rosa; Francisca
Reyes Flores y Petra Manjares y Padilla.

MUJERES DE LA DINASTIA DE LOS (CALDERON-BENAVIDES ¥ RIVERA

Sobre las mujeres de esta dinastia se han publicado ya algunos trabajos.
Dos de ellos aparecieron de forma simultdnea en 2004: «Las mujeres y su
aportacidn a la prensa periddica en la época colonial», de Amalia Estrada
Porrda, y «Viudas de la tipograffa», de Luisa Marcinez Leal. > En ¢l primer
texto s¢ aborda muy brevemente la figura de Paula Benavides y su nieta Marfa,
con la intencidn de hacer énfasis en la produccién de hojas suelteas, volantes
y mds tarde gaceras. Por su parte ¢l texto de Martinez Leal menciona ademés
de las anteriores a las viudas de Cronberger, Pablos, Ocharte, Garrido,
Rodriguez Lupercio, y termina con Maria Ferndndez de Jduregui.
Lamentablemente en ninguno de los dos casos se da cuenta de las fuentes ni
primarias ni secundarias que fueron empleadas. El tercer texto sobre las
mujeres de esta genealogfa, aparecié en 2006, y resalta en particular la figura
de la madre primigenia de la dinastfa. El trabajo titulado «Paula de Benavides:
impresora del siglo xvir. El inicio de un linaje» fue escrito por Ana Cecilia
Montiel Ontiveros y Luz del Carmen Beltrdn Cabrera.” El arciculo presen-
ta novedosa evidencia documental, localizada tanto en el Archivo de Notarias
de la Ciudad de México como en ¢l General de la Nacién, que permite

23. Amalia EsTRADA PoRRUA, «Las mujeres y su aporracién a la prensa periédica en la época
colonials, Libros de Méxice, mim. 74, agosto-sepriembre de 2004, México.

24. Luisa MarTiNEZ LEAL, «Viudas de la dipografias, Revista DX, nim. 21, agosto-septiembre
de 2004, México.

25, Ana Cecilia MonTIEL ONTIVEROS ¥ Luz del Carmen BerTrAN CABRERA, «Taula de
Benavides: impresora del siglo xvu, El inicio de un linajen, en Contribuciones desde Coatepec, encro-
junio zock, nim. 10, Universidad Auténoma del Estade de México, Toluca.
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conocer con precisién una parte del trabajo de doia Paula y el modo en que
protegi6 sus intereses comerciales durante sus 46 afios de labor tipografica.”

MaRria DE FERNANDEZ DE JAUREGUI

Esta impresora, la dltima del periodo colonial, ha sido abordada por dos
investigadoras. Silvia Ferndndez la menciona en un contexto sucesorio en el
ensayo «El valor histérico del del testamento del Bachiller Josef Ferndndez
de Jduregui».”” Aunque el objetivo principal de la investigacion fue realizar
un andlisis paleogrifico del texto, fa autora hizo un acercamiento al contexto
histérico del documento en el que destacé la riqueza de la imprenta que
Jduregui heredé a sus descendientes. Ferndndez los identifica de forma glo-
bal afiadiendo nombres que Medina no conocié y clarificando que Maria
era sobrina y no hermana de José como habfa dicho aquél. Asimismo la in-
vestigadora explica que fueron los maridos de Marfa Josefa y Gertrudis quienes
se quedaron con el negocio y ademds aventura que se pudieron haber repartido
la imprenta y libraria, respectivamente. El segundo trabajo fue realizado por
Cecilia Montiel y fue presentado en el contexto del coloquio Las orras letras
que comentamos a continuacion.

TESIS SOBRE IMPRESORAS NOVOHISPANAS

Hasta el momento existe dos tesis, una de las cudles estd en curso, sobre ¢l
tema de las impresoras novohispanas. Luz del Carmen Beltrdn Cabrera
presentd en 2007 la tesis de maestria Mujeres impresoras novohispanas (1541-
1755), en la Universidad Auténoma del Estado de México. El estudio es de
corte bibliogrifico donde se presenta la produccién de catorce impreseras,

26. Elarticulo planteaba ademds una serie de problemas de la bibliografia existente hasta ese
momento, como por ejemplo que no se habia vinculado el contexta socioculural y politico que
podria haber favarecido el desempefio laboral de ciertas impresoras y que permitiera comprender
cudl pudo haber sido el espacio especifico de las mujeres dentro de la organizacién de las imprentas,
sin embargo estos mismo puntos na fueron desarrollades por las autoras para la impresora que
estaban rratando.

27. Silvia FernAnDEZ, «El valor histdrico del del testamenta del Bachiller Josel Ferndndez de

Tdureguin, en Actas del 11T Congreso Internacional de Tipografia de Espana, Valencia, zoo8.
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incluida Brigida Maldonado, vinda de Juan Cronberger. El acercamiento
cuantitativo permite conocer la produccién anual y el promedio de impre-
sos de las mujeres, asi como los géneros y adscripcidn de los autores de las
obras. Este trabajo dio pie al que se presentd, junto con el Dr. Sobrino, en el
ciclo Las otras letras (ver mds adelante).

Por su parte Rosario Rodriguez Torres estd realizando su tesis de licenciatura
en Bibliotecologia en [a UNAM denominada La presencia fermenina durante
un siglo de quehacer tipogrdfico en la Nueva Esparia. Su objetivo es hacer una
compilacidn y estudio de los impresos femeninos novohispanos del primer
siglo temporal de la Nueva Espana, anos 1539-1639, catalogando para ello
los impresos localizados en la Biblioteca Nacional de México y en el Archivo
General de la Nacién.

Las otras lerras: mujeres impresoras en el mundo del libro antiguo:
aportactones recientes

En marzo de 2008 se llevé a cabo la exposicidn de libros Las otras letras:
mugeres impresoras en el mundo antiguo, que se celebrd de forma simultdnea en
las bibliotecas Palafoxiana y Lafragua en Puebla, México. Esta muestra que
conté con ¢l aval de un importante nimero de instituciones,” fue la primera
que sobre esta materia se hizo en Iberoamerica. De forma complementaria a
las exposiciones, se organizé un ciclo de conferencias al cual fueron invitados
diversos estudiosos.”” Ademds del anteriormente mencionado estudio de Albert
Corbeto sobre las impresoras espafiolas y el trabajo de M. Garone Gravier so-
bre Typosine, la musa de la tipografia y la imprenta,® se presentaron nuevos
trabajos sobre impresoras mexicanas que mencionamos a continuacién.

28. Ademds la Secretaria de Cultura del Estado de Puebla y la Benemérita Universidad
Aurdnoma de Puebla que fueron las entidades anfitrionas, se contd con Iz colaboracién de: Embajada
de Espuna ¢n México; Museo de Artes Graficas de Lérida, Real Academia de las Buenas Lerras de
Barcelona; Fundicién Tipogrifica Bauer (Barcelona); Musea Platin-Moretus (Amberes) y Universidad
Nacional Autdnoma de México.

29. Lacuraduria de la exposicidn estuvo a cargo de Marina Garone Gravier v Albert Coberto
Lépez y la coordinacidn académica del ciclo de conferencias y la compilacién de las memorias carrid
por cuenta de M. Garone Gravier.

30. Marina CaRONE GRAVIER, < |ras las huellas de Typosine: entre €l miro y la realidad de la
mujer en la imprencas, en Lay otras levras: muefres impresoras en la Biblioteca Palafoxiana, Secretaria de
Cultura del Estado de Puebla, Puebla, 2009, p. 49-56.
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Luz Beltrdn y Miguel Sobrino, investigadores de la Facultad de Huma-
nidades de la Universidad Auténoma del Estado de México, presentaron
«Impresoras novohispanas 1541-1755: andlisis cuantitativo-valorativo de su
produccidny, que es el primer gran acercamiento al conteo general de las
publicaciones de las impresoras realizados entre 1541 y 1755 a partir de los
repertorios conocidos. Su trabajo de orientacién cuantitativa toma en
consideracidn los temas y autores con los que laboraron las impresoras, lo
que permite también hacer unas primeras lecturas sobre el impacto de estas
mujeres en la cultura y el pensamiento coloniales.

Ken Ward, curador de la seccién de libros antiguos latinoamericanos de la
John Carter Brown Library, es sin duda quien ha estudiado mds ampliamente
las familias de impresores y libreros Calderén y Benavides y la de los Rivera.
Es precisamente en esas familias donde encontramos algunas de las mas
sobresalientes impresoras mexicanas. En «Quien diablo es Marfa: [a imprenta
de los Herederos de la viuda de Miguel de Rivera», Ward dio cuenta de algunas
de las mujeres de la dinastia, aclarando homdénimos y explicando ¢6mo, en
clerta forma, el que una de aquellas mujeres hubiera sido doncella, jugé en
contra de sus negocios editoriales y deterioré su posicién ante las autoridad
en la dura competencia por mantener la clientela.

«Retazos en la vida de una impresora novohispana: Rosa Teresa de Poveda,
viuda de Hogal» fue el titulo del trabajo de Idalia Garcfa, quien labora en ¢l
Centro Universitario de Investigaciones Bibliotecoldgicas de la Universidad
Nacional Auténoma de México. Gareia presenté algunos documentos
inéditos y testimonios de esta mujer novohispana quien mds tarde heredaria
la imprenta a su hijo. La investigadora también distinguié algunos de los
impresos que se realizaron bajo el nombre de Viuda de Hogal y que no habfan
sido registrados con anterioridad en los compendios bibliogrificos.

En «Marfa Ferndndez de Jduregui: impresora de la transicién del Virreinato
de la Nueva Espana al México independiente» Ana Cecilia Montiel expuso
la genealogia de la impresora y los vinculos con el linaje de Paula Benavides
y Bernardo Calderén. Precisé las condiciones en las cuales Maria Ferndndez
de Jduregui hered§ la imprenta y el papel que jugé su esposo, Francisco de
Sales Quintero, en la conduccién de la misma, coincidiendo con lo expuesto
por Ferndndez. Finalmente, Montiel planted el papel que esta imprenta tuvo
en la conformacién de la opinién piblica durante la guerra de independencia.
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Por su parte la historiadora del arte Montserrar Gali presentd un avance
preliminar de un estudio mds amplio sobre los impresos y las imprentas en
Pucbla. En ef texto procurd estudiar la ornamentacion de las ediciones de las
dos impresoras poblanas (Catalina Cerezo, viuda de Miguel Ortega y Bonilla
y Inés Infante, la viuda de Juan de Borja y Gandia), tratando de distinguir
«estilos» o modalidades en plecas, vifetas, orlas y grabados.

Finalmente Elvia Carrefio traté sobre las diversas actividades de las 6rdenes
femeninas del Carmen y Santo Domingo en Puebla en el quehacer del libro
y la imprenta novohispana. Para ello abord¢ el papel del impreso en la formacién
religiosa, los libros usados en la construccién de la espiritualidad, asf como el
papel de la imprenta en la difusién de la buena palabra. Indicé ademis las la-
bores de venta de publicaciones que desarrollaron las monjas poblanas.

MU]ERES IMPRESORAS: CONTRUYENDO UNA NUEVA AGENDA

A continuacidn deseamos traer a colacién algunos nombres de mujeres
que habria que estudiar con detenimiento ya que de seguro deparardn
sorpresas para la historia de la imprenta mexicana. Aunque no
necesariamente todas resulten ser Impresoras, Como en casos anteriores, €s
altamente probable que debamos atenderlas por su papel en las lineas
sucesorias de algunos talleres coloniales y seguir asi la pista de varias imprentas
coloniales que se desdibujan en el tiempo.

Para el siglo xvi tenemos el nombre de Ana de Carranza,* mujer de
Antonio de Espinosa, al menos en 1572 fecha de la muerte de aquél. Su nom-
bre nos resulta enigmdtico ya que atin no sabemos porqué no aparece como
heredera de la imprenta a la muerte de su marido y en su lugar se indica que
fue su hija Maria de Espinosa quien heredé el taller aunque no pudo
trabajarlo porque era menor de edad.®

1

31.  Los expedientes que hemos localizado en el Archivo General de |z Nacion de México (en
adelante AGN) vinculados con ella son: AGN/ Instituciones Colonizles/ Gobierno Virreinal / General
de Parte. {051}/ Volumen 4/ (fecha: 1591}; AGN/ Instituciones Coloniales/ Indiferente Virreinal./
Cajas 6000-6743/ Caja 6486/ {fecha: 1602); AGN/ Instituciones Coloniales/ Indiferente Virreinal /
Cajas 2000-2999/ Caja 2504/ (fecha: 1610); AGN/ Insticuciones Coloniales/ Real Audiencia./ Tierras
{(110)./ Volumen 2950 (fecha: 1645).

32. Pérez de Salazar la menciona en la anteriormente cirada abra, p. 482.
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Por otro lado hemos encontrado el registro de pasajero Catalina Agudo,”
quien fue mujer de Antonio Ricardo el quinto impresor establecido en Mé-
xico y el primero de Peri. Debemos recordar que el oriundo de Turin; estuvo
en México entre 1570 v 1580, pero solo entre 1577 a 1579 aparecen obras
realizadas por éi en México, es decir al afio de haber llegado su mujerala
Nueva Espafia. Lo interesante del documento que localizamos es que en €l
se menciona que Catalina habfa estado casada en primeras nupcias con
Melchor Tretchel, impresor establecido en Toledo. Melchor habia sido a su
vez hijo de Gaspar Tretchel y de Magdalena de Portonaris. El padre de
Catalina, Francisco Agudo, que al igual que Tretchel rambién habia tenido
tienda de libros. Con estos antecedentes familiares y con el hecho adicional
de que fue después de la llegada de esta mujer cuando Ricardo comenzd a
imprimir, es licito pensar que ella hubiera colaborado con él en las labores
librescas.

Deseamos mencionar también a las mujeres de la familia de los Ocharte,
el tercer impresor establecido en México. Ademds de Maria de Sansoric,
segunda mujer de Pedro Ochatte de quien sabemos que trabajé intensamente
en la imprenta mientras aquél estuvo preso; durante el siglo xvir hubo otras
féminas en la familia. Melchor Ocharte (impresor activos entre 1599 y 1601},
hijo de Pedro, tuvo dos matrimonios: con Bernardina de Carrién tuvo un
hijo llamado José de Ocharte; y con Magdalena de Salazar tuvo una hija
llamada Francisca de Salazar. Por su parte Luis Ocharte Figueroa, también
hijo de Pedro y de su primera esposa, se casé también dos veces: con Ma.
Divila y con Maria de la O.* Aunque ambos impresores desaparecen
pronto de la historia de la tipograffa mexicana, en la documentacién he-
mos encontrado un posible descendiente de Melchor llamado Sebastiane
de Ocharte.” Del paradero final del taller de los Ocharte que en su época
final estuvo en el Colegio de la Santa Cruz de Tlatelolco, no se tiene noticias
del todo concluyentes, por lo que explorando la genealogia completa,
incluidas las mujeres, podrfamos tal vez conocer algunos datos nuevos.

33. Caralina Agudo AGI, Contratacién 5225-A N®2, R. 19,

14. DEREZ DE SALAZAR, 0p. cit.. P, 494.

35.  AGN(/ Instituciones Coloniales/ Regio Patronato Indiane./ Matrimonios (069)./ Valumen
192/ Expediente 39, 1632.
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En el siglo xvii figura el caso de Feliciana Ruiz que dio a conocer Pérez
de Salazar cuando publicé el testamento de 1670 del impresor Juan Ruiz
en el que se la nombra como albacea a la nieta. Ruiz muere en junio de
1675 dejando por herederos a Juan y Madalena, hijos del primer matrimonio
con Felipa de Santiago, y a Angela (16 afios), Gertrudis (9 afios) y Domingo
(14 afios), hijos del segundo matrimonio con Isabel de Quiréz.* El in-
ventario de bienes de Ruiz se realizé en agosto de 1675 y en octubre de
ese afio encontramos una solicitud de impresién de un prondstico pre-
sentada por Feliciana. Lo confuso de esta solicitud es que en elia se pre-
senta como hija de Juan y no como nieta.”’

Feliciana muere en marzo de 1677 sin testar. Los pies de imprenta que
aparecen entre 1676 y 1678 mencionan a los herederos de Juan Ruiz, y sélo
en un caso aparece «Juan Ruiz». Por lo anterior podemos suponer que fue el
hijo mayor y homénimo de Juan Ruiz quien retomé el negocio familiarala
muerte de Feliciana. Sin embargo atn no podemos saber las razones por las
cudles José Toribio Medina menciona como heredero de Juan Ruiz a Feliciano
(sic) Ruiz, un supuesto hijo del impresores quien trabajaba en el taller por lo
menos desde 1669, ya que como vimos Ruiz no tuvo hijos con ese nombre.
Como nota adicional queremos mencionar que hemos localizado un docu-/
mento que da cuenta de un nieto de Juan Ruiz, por la via de su hija Madalena,
llamado Diego Ruiz de Castafieda®® quien era oficial de impresor.

En nuestro contexto serfa interesante averiguar mds sobre la vida de Feli-
ciana quien indudablemente se crié entre las prensas y cajas de letras de su
abuelo.”? Segtin nuestra opinién, compartida por Ken Ward, ésta serfa la pri-
mera impresora mestiza o de padres mexicanos, ya que Maria de Espinosa

36. Los nietos de Juan Ruiz fueran: un nifo homénima, Josefa Ruiz, Ana Ruiz de Castafeda,
Juana Ruiz de Castafieda, Maria Tirado y Micaela Ruiz de Castafieda.

37. AGN/ Instituciones Coloniales/ Inquisicidn./ Inquisicidn. (61)/ Volumen 670 (fecha: 1675}

38.  AGN/ Instituciones Coloniales/ Regio Patronate Indizna./ Marrimanios (069)./ Volumen
145/ Expediente 12, 1708.

39. Queda por aclararse también ¢l caso de una homdnima de Feliciana, con guien creemos
que seguramente existié algiin tipo de parentesco. Se trara de la informacidn de la viudez de Salvador
de Quiroz Baildn quien estuvo casado con Feliciana Rufz, enterrada en San Antron, Tepita, Pretende
casarse en Texcoco en donde es vecino, México. AGN/ Instituciones Coloniales/ Indiferente Virreinal /
Cajas 4000-4999/ Caja 4025/ Titulo: Macrimonios 4025-006, Fecha(s): 1737 Producreres: Salvador
de Quiroz Bailén, Feliciana Rufz, Lo curioso de este caso es que también coincide el apellido Quiroz
que come vimos cra el de la segunda mujer de Juan Ruiz.
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podria ser considerada la primera impresora criolla por ser de padre espafiol
y madre mexicana.

Para los siglos xviit tenemos los siguientes nombres: Angela Ruiz
Machorro,” viuda de Diego Ferndndez de Leén, albacea de la imprenta y
de la cual se conocen hasta ahora solo dos impresos;*' Maria Gertrudis de
Correo y Burgos, mujer del impresor Francisco Sdnchez Pizero, con quien
tuvo una hija que se llamé Ana Maria;* Ana Téllez Girén,” mujer de Manuel
Antonio Valdés y madre de Alejandro. En el siglo x1x estd Mariana Lobix,
mujer de Alejandro Valdés.” Un documento que encontramos del siglo xvii
permitird poner en contexto la labor de las impresoras poblanas. Se trata de
una prentesién de don Pedro de la Rosa presentada a las autoridades en 1773
para que «se le permita a su hija y otras mujeres, imprimir. Se ordena sea con
anuencia del administrador de la imprenta perteneciente a los colegios.»* La
hija de éste y nieta de la gran impresora poblana Manuela Cerezo, viuda de
Miguel de Ortega y Bonilla, era Marfa Manuela de la Rosa y Ortega, quicn
fue pieza clave en la conservacién del privilegio de impresion que esa imprenta
familiar tuvo para que los papeles relativos a la ciudad de Puebla no se
imprimieran en México.”” Hasta aqui el nuevo recuento de nombres y datos.

Con todo lo dicho en este ensayo podemos concluir de forma prelimi-
nar que el actual estado de la cuestién sobre el estudio de las impresoras
novohispanas es alentador en la medida de que de cuatro afios a la fecha he-
mos producido nueves y mejor documentados trabajos y encontrado nuevas
vetas documentales que nos confirman la presencia irremplazable de las

40. Eldocumento que hemos localizado es: AGN/ Instituciones Coloniales/ Real Audiencia./
Tierras (110)./ Volumen 196 A 199/ (Afios 1693-1706).

41. FPEREZ DE SALAZAR, ap. cit., p. 483.

42. PEREZ DE SALAZAR, 0p. cif., pp. §08-9.

43. Los documentos que sobre ella hemos localizado son: AGN/ Instituciones Coloniales/
Indiferente Virreinal./ Cajas so00-5999f Caja 5648/ (fecha: 1777) y AGN/ Instituciones Coloniales/
Inquisicién./ Inquisicién. (61)/ Volumen 177/ (fecha: 1789).

44. Fueron casados en 1763. En 1814 €l ya era viuda, sin embargo habria que averiguar si en
algin momenta aquella lo auxilié en la imprenta, PErez DE SALAZAR, op. cit., p. 510,

45.  Alejandro Valdés Giron murid en 1833 y dejé testamento que no hemos visto, para aclarar
el papel que puso haber tenido su mujer,

46. AGN/ Instituciones Coloniales/ Gobierna Virreinal./ General de Parte. (051)f Volumen
sif 127/ (1773), Fojas: 33r-133w.

47. José Torero MEDINA, La imprenta en Puebla. .., p. XXXVIIL
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mujeres ¢n la imprenta de México. Si hoy tuviéramos que trazar una nueva
agenda que oriente en los interesados en el tema, a continuacién damos un
resumen de nombres, temas y enfoques que se podrian atender:

LISTA DE IMPRESORAS CONOCIDAS PENDIENTES DE ESTUDIARSE

Siglo xvi: Maria de Sansoric, segunda esposa y viuda de Pedro Ocharte

Siglo xvir: Marfa de Espinosa, hija de Antonio de Espinosa y viuda de
Diego Lopez Ddvalos; Catalina del Valle, viuda de Pedro Balli; Ana de
Herrera, viuda de Diego Garrido; Feliciana Ruiz, nieta de Juan Ruiz;
Jerdnima Delgado, viuda de Francisco Rodriguez Lupercio; Inés Visquez
Infante, viuda de Juan de Borja y Gandia

Siglo xvin: Gerrrudis de Escobar y Vera, viuda de Miguel de Ribera
Calderén, Juana de Ledn y Mesa, viuda de Francisco Ribera Calderdn, Rosa
Teresa de Poveda, viuda de Bernardo de Hogal y Catalina Cerezo, viuda de
Miguel Ortega.

Sobre nuevos temas es preciso profundizar en el andlisis efectivo de la
produccién més alld de los repertorios bibliograficos, es decir ir de lo
cuantitativo a lo cualitativo para analizar los géneros y clientes con los que
las impresoras estuvieron familiarizadas. Y de lo cualitativo pasar al andlisis
material para poder atender las posibles repercusiones, si las hubo, de la accion
de las mujeres en los aspectos pragmdticos y estéticos de las ediciones
{volumen, ilustracién y ornamentacién).

Respecto de los enfoques podriamos incorporar estudios que buscaran
realizar un tejido transversal de la presencia de la mujer en las diversas dreas
de la cultura letrada: la escritura, la imprenta, la edicién, la encuadernacién y
la venta de libros. A este respecto es importante recordar que varias de las
impresoras novohispanas fueron también libreras como algunas de las mujeres
de la familia Calderén y Benavides, Maria Ferndndez de Jduregui y, como ha
demostrado Carrefo, también las monjas poblanas.

En relacién con el impacto de la edicién de casas dirigidas por mujeres en
la vida cultural colonial se deberd estudiar la presencia de sus impresos en las
bibliotecas y fondos antiguos. Sobre este punto Elvia Carrefio ha descrito
tanto la constitucién de fondos como el de Vizcalnas en México como de
Carmelitas y Dominicas en Puebla. La presencia de las impresoras en la
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constitucién de fondos contempordneos es un terreno aiin por abordarse. A
este punto quisiera mencionar el trabajo de Marina Garone Gravier realizado
entre 2004 y 2005 sobre la presencia de las mujeres en el Fondo Antiguo de
Ia Biblioteca Central de la Universidad Nacional Auténoma de México,*®
donde se localizaron mds de 100 ejemplares de cuartro siglos de imprenta. Los
temas fueron variados al igual que las procedencias. La distribucién de titulos
por siglos refleja una amplia representacién de fos siglos xix y xviiL, y en
menor medida los siglos xv1, xvit y xx. Continuando con esa veta de estu-
dio, Mercedes Salomén y Lourdes Gonzdlez, bajo la coordinacion de Garone
estdn realizando un trabajo similar en la Biblioteca Lafragua de Puebla con
et fin de clarificar algunos datos de la catalogacién de dicho fondo, ya que
varios impresos que habian sido atribuidos a los maridos resultaron a ser de
las viudas impresoras. Esperamos que otros fondos emprendan el estudio del
acervo bajo este enfoque.

Por tltimo y dada la notoria presencia de impresoras espafiolas que he-
mos detectado con la investigacién que realizamos para la exposicién Las ozras
letras, consideramos que habria que iniciar estudios comparativos entre la
produccion novohispana y la peninsular con el fin de establecer semejanzas y
diferencias, semejanzas y rupruras, pero sobre todo para entender de forma
mds cabal la trascendencia de trabajo de las mujeres impresoras en el contexto
cultural y comercial del mundo hispdnico.

Por todo lo anterior debemos reconocer que si queremos contribuir al
estudio de la historia del libro y la imprenra hispanoamericana no podemos
seguir olvidando el papel que tuvieron las mujeres. Sabemos que ¢l rezago
en los estudios incluyentes no es privativos de la historia del libro y la imprenta
y que no todos los intentos por corregir las historias parcializadas se han hecho
desde una perspectiva de género; en otras palabras, no basta enumerar a una
serie de personajes femeninos para hacer una historia feminista, en este caso
una historia feminista del libro y la imprenta. Sin embargo, independiente-

48. Lametodologfa, la relacién completa de las obras localizadas y la descripeién de las fichas
de segundo nivel, asi como datos biogrificos de algunas impresoras presentes en el FA de la BC,
podrdn leerse en Marina GaroNE GRAVIER, «La presencia de las impresoras cn ¢l Fondo Antiguo de
la Biblioteca Central de la Universidad Nacional Auténoma de México, Ensaye sobre el libro antiguo,
Diplomado El Libro Antigue, Facultad de Filosofia y Letras, Divisién de Educacién Continua y
Direccién General de Biblisrecas-UNAM (en prensa).
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mente de lo militante de las premisas que definen los trabajos de rescate,
la visibilizacién de las mujeres serd siempre un paso ineludible y deseable
y ése ha sido uno de los objetivos de este ensayo.
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